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Sicherheit

Lesen Sie die Anweisungen und bewahren
Sie diese fur spatere Verwendung auf. Indem
Sie diese Sicherheitsanweisungen befolgen,
konnen Sie das Gerat sicher verwenden und
Schaden am Gerat oder personlichen Verlet-
zungen vermeiden.

Uberpriifen Sie vor dem ersten Gebrauch,
dass der Lieferumfang vollstandig ist und alle
in den technischen Daten aufgeflihrten Teile
enthalt und dass die Teile unbeschadigt sind.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Teile
fehlen oder beschadigt sind.

Versuchen Sie nicht, die Teile des Gerats
selbst zu reparieren. Bringen Sie das Gerat bei
fehlerhaften Teilen zum Handler oder zu einem
autorisierten Servicezentrum.

Entfernen Sie alle Schutzfolien und Aufkleber
vom Gerat.

Verwenden Sie das Gerat nur in trockenen In-
nenraumen bei Raumtemperatur.

Setzen Sie das Gerat nicht Wasser oder ande-
ren FlUssigkeiten aus.



Setzen Sie das Gerat nicht Feuer, direkter Son-
neneinstrahlung oder anderen Warmequellen,
extremen Kaéltegraden oder atzenden Subs-
tanzen aus.

Das Gerat kann auch von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit physischen oder geistigen
Einschrankungen oder Mangel an Erfahrung
und Kenntnis verwendet werden, wenn sie bei
der Verwendung beaufsichtigt werden oder
Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten und die Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder durfen nicht das Gerat reinigen oder
warten, ohne dass ein:e Erwachsene:r sie be-
aufsichtigt.

Die  Tastatur  funktioniert —mit  zwei
1,5-V-AAA-Batterien. Die Maus funktioniert mit
einer einzigen 1,5-V-AA-Batterie. Die Gerate
werden ohne Batterien geliefert; diese sind
separat erhaltlich.

KurzschlieBen Sie die Batterien nicht.

Wenn ein Kind oder Haustier eine Batterie ver-
schluckt, kann dies zu schweren Verletzungen
oder sogar zum Tod flhren. Eine verschluckte
Batterie kann innerhalb von zwei Stunden auch

schwere innere Verbrennungen verursachen.
Bewahren Sie Batterien immer auBerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Wenn Sie vermuten, dass eine Person oder
ein Haustier eine Batterie verschluckt hat oder
eine Batterie in eine Koérperoffnung gelangt ist,
suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf.
Uberpriifen Sie die Polmarkierungen des Bat-
teriefachs, bevor Sie die Batterien einsetzen.
Befolgen Sie immer die Polmarkierungen.
Wenn die Batterie auslauft, entfernen Sie die
ausgelaufene Flissigkeit aus dem Batteriefach
und ersetzen Sie alle Batterien mit neuen Bat-
terien.

Versuchen Sie nicht, Einwegbatterien aufzula-
den. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Batterien oder Akkus.

Ersetzen Sie alle Batterien alle drei Monate
oder wenn eine der Batterien leer ist.

Wenn Sie die Batterien wechseln, tauschen Sie
immer alle Batterien aus. Verwenden Sie nie-
mals alte und neue oder unterschiedliche Bat-
terietypen zusammen.

Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerdt,
wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.
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Entfernen Sie auch die Batterien, wenn Sie das Technische Information

Gerat aufbewahren.
Entfernen Sie die Batterien aus dem Geréat, be-

vor Sie es zur Wiederverwertung abgeben. Modell Blackstorm WD100
Recyceln Sie immer gebrauchte Batterien. Tastaturlayout 105 Tasten (EU)
Verbrennen Sie Batterien niemals, da dies eine Verbindung 2,4 GHz
Explosion und schwere Verletzungen verursa- Kabellose Reichweite 10m
chen kann.
Decken Sie beide Anschliisse der Batterie mit Prazision der Maus 1.200 DPI
Klebeband auf, bevor Sie diese zum Recycling Batterien o  Tastatur:
abgeben, um einen Kurzschluss zu vermeiden. 2x15V AAA
o Maus: 1 x 1,5V AA
GroBe o  Tastatur:
20 x 441 x 139 mm
e Maus:
33,5 %114 x 61 mm
Kompatible Windows XP, MacOS
Betriebssysteme X 10.7 und Linux sowie

neuere Betriebssys-
temversionen

Verkkokauppa.com Oyj garantiert, dass das Funk-
gerat Blackstorm WD100-kabellose Tastatur und
Maus der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.



Teile

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Batteriefach der Tastatur
Akkuabdeckung der Tastatur
Fahrradstander

Infrarot-Sensor

USB-Empfanger

Batteriefach der Maus
Aufbewahrungsfach fir USB-Empfanger
Akkuabdeckung der Maus

Verwendung

Batterien einlegen

Die Tastatur und Maus funktionieren drahtlos. Le-
gen Sie vor der Verwendung Batterien in die Tasta-
tur und die Maus ein.

So legen Sie die Batterien in die Tastatur ein:

1. Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs der
Tastatur.

2. Wenn sich alte Batterien im Batteriefach befin-
den, entfernen Sie diese, bevor Sie neue ein-
legen.

3. Legen Sie zwei AAA-Batterien entsprechend
der Polaritatsmarkierungen in das Batteriefach
ein.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Der Deckel ist gesi-
chert, wenn er einrastet.



So legen Sie die Batterie in die Maus ein:

1. Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs der
Maus.

2.  Wenn sich alte Batterien im Batteriefach befin-
den, entfernen Sie diese, bevor Sie neue ein-
legen.

3. Legen Sie eine AA-Batterie entsprechend der
Polaritatsmarkierungen in das Batteriefach ein.

4. Wenn Sie die Maus unmittelbar nach dem
Einlegen der Batterien verwenden mochten,
entnehmen Sie den USB-Empfanger neben
dem Batteriefach und schieben Sie den Ein-/
Aus-Schalter in die Position ON.

5. SchlieBen Sie den Deckel. Der Deckel ist gesi-
chert, wenn er einrastet.

Achtung! Ersetzen Sie die Batterien der Tasta-
tur, wenn die rote Leuchtanzeige auf der Tastatur
blinkt. Tauschen Sie auch die Batterie der Maus
spatestens dann gegen eine neue aus, wenn die
Batterie leer ist.
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Verbindung herstellen

Die Tastatur und Maus verwenden eine drahtlo-
se 2,4-GHz-Verbindung. Dafir brauchen Sie den
USB-Empféanger, der unter dem Deckel des Bat-
teriefachs unter der Maus liegt. Die Tastatur und
Maus verwenden denselben USB-Empfanger.

So stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem Computer
her:

1. Entnehmen Sie den USB-Empfanger unter dem
Deckel des Batteriefachs unter der Maus und
schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter der Maus
in die Position ON.

2. Stecken Sie den USB-Empfanger in den USB-
A-Anschluss lhres Computers.

3. Der Empfanger verbindet sich automatisch mit
der Tastatur und der Maus. Sie mussen keine
separaten Treiber installieren.

4. Die grune Leuchtanzeige auf der Tastatur
leuchtet, wenn die Tastatur drahtlos mit dem
Computer verbunden ist.
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Schnelltasten

Die Tasten in der oberen Reihe Ihrer Tastatur verfu-
gen Uber Schnellzugriffe, mit denen Sie die Einstel-
lungen und Funktionen |hres Computers steuern
konnen. Halten Sie die Fn-Taste gedrlckt, wahrend
Sie eine der Tasten in der oberen Reihe dricken, um
die Schnellzugriffe zu aktivieren. Die Schnelltasten
finden Sie in der Tabelle auf der nachsten Seite.
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Schliissel Abkiirzung

F1J3 Mediaplayer 6ffnen

F2 f- Lautstarke reduzieren
F3mf+ Lautstarke erhdhen

F4 Eq Stummschalten

FS led Vorheriger Soundtrack
F6 byl Nachster Soundtrack
F7 b Wiedergabe/Pause
Fem Aufhdren

Fo i Startseite 6ffnen

F10 ™1 E-Mail 6ffnen

F11d Zum Desktop wechseln
F12 % Favoriten 6ffnen

&

Taschenrechner 6ffnen
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Pflege, Aufbewahrung und
Recycling
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Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen,
trockenen Tuch. Verwenden Sie keine ande-
ren Reinigungszubehor, Reinigungsmittel oder
scharfe Gegenstande zur Reinigung.
Bewahren Sie das Gerat bei Raumtemperatur
in einem trockenen Innenraum auf.

Bewahren Sie das Gerat in seiner Originalver-
packung auf, wenn Sie es nicht regelmaBig
verwenden.

Sichere Entsorgung des Produkts: Das Gerat
oder seine Zubehorteile dirfen am Ende ihres
Lebenszyklus nicht mit dem normalen Haus-
haltsmdll entsorgt werden. Bringen Sie das
Gerat zur Entsorgung zu einem Handler oder
einer Ortlichen Recyclingstelle. Weitere Infor-
mationen erhalten Sie bei lhrem Handler oder

Entsorgungsunternehmen.
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